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 1. Precauções de segurança

A instalação da cabla
cados.

unidade.

unidade.

Evite a utilização de substâncias combustíveis (laca de cabelo, 

Pare o funcionamento em caso de situação anormal.
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Não utilize nem deixe utilizar a unidade ou controlo remoto como 
brinquedo.

Nunca desmonte o controlo remoto.

Não lave o controlo remoto com água ou líquido.

as mãos molhadas.

O controlo remoto não deve ser instalado num local onde esteja 

a 40°C ou inferiores a 0°C.

remoto.

Não toque nos botões ou no ecrã do controlo remoto com objectos 
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1

2   3

4 Luz de funcionamento

5 LCD (com retroiluminação)

1 2 3

6 Porta USB

•
1 2 3

5 LCD
com retroiluminação)

3  

4 Luz de funcionamento
6

12

2. Funções e itens do menu do controlo remoto

1

2 Ecrã de ícones

3 Botão Menu
48

4 Botão Alterar o modo de funcionamento

5

6

7 Botão Alterar a velocidade da ventilação

8

9 Seleccione o botão de idioma

0 Ecrã de mensagens

A , 

*

A  
,  

1

4 Botão Alterar modo de    
     funcionamento

8

2 Ecrã de ícones

3 Botão Menu
5

seleccionada
6

7 Botão Alterar a velocidade da 
ventilação

9 Seleccione o botão de idioma

Nomes e funções das secções no C/R (Ecrã)

0 Ecrã de mensagens
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8
8

20
20

22
23

24
23

28

Funcionamento básico

Funções úteis

Filtro
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ParagemArranque

Alterar o modo de funcionamento

■ 

■ 

Arrefec. Venti

Desumid. Aquec.

Auto

•

•
•

•
1

2

3

1 2  

1  
 

2  

3

3. Funcionamento básico 

•

PJZ012A231_PT.indd   6 2023/7/24   13:18:20



 
■
■

■

■

4  

 ☞1

5  

2

3

■

■

■

■

1
☞2

☞3
■

2  

4

☞1
☞3

3  
1  

☞2
2  

☞4
3  

•
•
•

•
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1  2  

■

■

Alterar a velocidade da ventilação

1/F2

☞

■

• •
• •
• •
• •

•
☞

1
A
■

■

■

■

■ ☞

•

2
A

3

A
T
T

•
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ia elevada

1
■

■

■

2
•
•
•
•

1
■

■

■

2
•
•
•

Funcionamento em economia de energia
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×

×
×
×
×

×

×

×
×
×
×

×
×
×
×

×

Restrições no C/R secundário

4. Menu de funcionamento  

1

2 3

4

■

5

•
•
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•
■

■

■

•

•

•

•

■ ■ ■

■ ■

1

2
•
•
•

se de administrador]

■

1

2 1

3 2

•
•

4 3

2

3

1

1

2 ☞4

3

4 ☞2

■

•
•

3 4

2

 

PJZ012A231_PT.indd   11 2023/7/24   13:18:21



 
2 1 ☞5

3 2

■

4 3

2
Ter

3

5

1

2

6

1

2

☞7
3

☞9

7

☞8

8

☞10

3
2

2

9

Quanto mais baixa for a % de 
 se torna 

o efeito d
energia.

☞10

10  
☞6

☞5

11

☞5
■

12  

 
1 2

3

☞13
 

4

☞2

13  

☞2

14

2
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32

1

■

2

4

3

■

■ 

1 O
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5

■ Para executar o controlo do sensor de movimentos

6
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1

☞3
☞2

■

2 3 ☞4
■

1

■

■

1 ☞4
2 ☞8

4
1

№④

№②

№① №③

配管側 ドレンホース側 

制
御
箱 

ルーバ№
［FDTの場合］
N.º da saída de ar

[Para FDT]

5
1

2
8

6 7

☞3

1 1

1

9
2

•
№④

№②

№③

配管側ドレンホース側 

ルーバ№
［FDTCの場合］

№①

N.º da saída de ar
[Para FDTC]
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11  
 ☞3
 

10  

2

2

2

•

4

•

2

1

■ ☞

1

■

2
■ 1

•

■

1 3 4

3

№④

№②

№① №③

配管側 ドレンホース側 

制
御
箱 

ルーバ№
［FDTの場合］
N.º da saída de ar

[Para FDT]

№④

№②

№③

配管側ドレンホース側 

ルーバ№
［FDTCの場合］

№①

N.º da saída de ar
[Para FDTC]

2
1

☞16
2

1 ☞16

■Detalhes

■

1

•
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2

■

1
■

■

Funcionamento de ventilação (quando está insta de ventilação)

yy

Selecções iniciais
1

2
•
•
•
•
•
•
•

1

2

■

•
•

•
•

•

■

3
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1

2 3

■Mostrar a data e hora

1

2

■Horário de Verão

2

3

4

5

6

■Contraste

1

1

3

2

■Luz de fundo
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1
2

■Controlo do som

1
2

3

■

1
2

•
•
•
•
•
•

Cronômetro

■

•

•

•

•

•

•

■

× ×
× × × × ×
× × × × ×

× × ×
× × ×
× × × ×

■ 1 3

1

2

3

■
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■Programa hora de ligar

1

2

3

☞4

4

1

2 ☞5
3 ☞6
4 ☞7
■

■

5

☞4

7

☞4

8 4

6

☞4

■Programa hora de desligar

1
2

3
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■Programa a hora e minutos de ligar

1
2

3

1
2

3

■Programa a hora e minutos de desligar

1

■

2
1

2 ☞5
3

4 ☞3

3

2

4

■Programador semanal

3 1 ☞5
4 2

■

3

2
Ter

3

PJZ012A231_PT.indd   21 2023/7/24   13:18:26



 
5

1

2

6

1

2

3

4

☞7

2

3

2

7
1

2 ☞8
3 ☞9
4 ☞10
■

9

☞7

8

☞7

10

☞7

11
7

12  

1 2

3

☞13

4

☞3

13  

☞3

3

1
■

■
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1

■

2

e escolha

1

■

■

■

■

olha

[Iniciar o controlo com o botão ]

1

2

3
■

■

■
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Seleccione o idioma

[Seleccionar o idioma com o botão ]

1
■ ☞

2

ou ]

■

[Seleccionar o idioma com o botão ]

1
■ ☞

2

PJZ012A231_PT.indd   24 2023/7/24   13:18:28



 

1T

■

■ ☞

Ctl anti corr. auto

■

2

3 T
1 ☞25
2 ☞25

1
■ 1

•

■

№④

№②

№① №③

配管側 ドレンホース側 

制
御
箱 

ルーバ№
［FDTの場合］
N.º da saída de ar

[Para FDT]
2

1 V
■

■Seleção de aletas

■Permitir aumento do fluxo de ar.
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1T
■

2

3 T
1 ☞26
2 ☞26
3 ☞26

1 V
■

1
2

■

1 T
■

■

■Ativar/Desativar

■WPS/AP

■Reset

2
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1T
■

2

3 T
1

2

■

4
1

2

3

5

■

Modo de Controlo e nível Eco

■ 
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1

2

☞3

☞4

3  

4

Manutenção da unidade e LCD
■

■
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2 3

Comunicação da data d

00

●

●

●

●

●

●

●

●

1 A T

1 ☞2
2 ☞3

2
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MITSUBISHI HEAVY INDUSTRIES THERMAL SYSTEMS, LTD.
2-3, Marunouchi 3-chome, Chiyoda-ku, Tokyo, 100-8332, Japan (Japonya)
https://www.mhi-mth.co.jp

MITSUBISHI HEAVY INDUSTRIES AIR-CONDITIONING EUROPE, LTD.
5 The Square, Stockley Park, Uxbridge, Middlesex UB11 1ET, United Kingdom
Tel  : +44-333-207-4072
Fax : +44-333-207-4089
https://www.mhiae.com

MITSUBISHI HEAVY INDUSTRIES AIR-CONDITIONERS AUSTRALIA, PTY. LTD.
Block E, 391 Park Road, Regents Park, NSW, 2143 PO BOX 3167, Regents Park, NSW, 2143
Tel : +61-2-8774-7500
Fax : +61-2-8774-7501
https://www.mhiaa.com.au

MITSUBISHI HEAVY INDUSTRIES - MAHAJAK AIR CONDITIONERS CO., LTD.
220 Lad Krabang Industrial Estate Free Zone 3, Soi Chalongkrung 31, Kwang Lamplatiew,
Khet Lad Krabang, Bangkok 10520, Thailand
Tel : +66-2-326-0401
Fax : +66-2-326-0419
https://www.mhi.com/group/maco/

MHIAE SERVICES B.V.
(Wholly-owned subsidiary of MITSUBISHI HEAVY INDUSTRIES AIR-CONDITIONING EUROPE, LTD.)
 Herikerbergweg 238, Luna ArenA, 1101 CM Amsterdam, Netherlands
 P.O.Box 23393 1100 DW Amsterdam, Netherlands
 Tel : +31-20-406-4535
 http ://www.mhiaeservices.com/


